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[PL] Instrukcja montazu bagaznika dachowego LWB
l [EN] The LWB Roof Rack assembly instruction

rERFCRMANCE 34.7.3-B

[PL] Bagaznik najlepiej montowaé na ziemi do géry nogami. Podczas montazu nie dokrecac srub, dokreci¢ dopiero przed montazem na samochodzie.
[EN] It is best to mount the roof rack on the ground upside down. Do not tighten the screws during assembly, only tighten them before mounting on the car.

1. [PL] Tyt bagaznika montowac srubami imbusowymi M8x16 z podktadkami i nakretkami 2. [PL] Poprzeczki oraz tgcznik montowaé srubami imbusowymi M8x16
[EN] Mount the rear of the trunk with M8x16 allen bolts with washers and nuts z podktadkami i nakretkami

[EN] Mount the crossbars and connecting crossbar with M8x16 allen
screws with washers and nuts
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3. [PL] Nastepnie nalezy dokreci¢ do tgcznika przednie boki bagaznika srubami imbusowymi M8x16 z podktadkami i nakretkami oraz zamontowac przednie poprzeczki
[EN] The next step is to mount front side of roof rack to connector with M8x16 allen bolts with washers and nuts then front crossbars
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[PL] Front bagaznika montowac srubami imbusowymi M8x16 z poktadami i nakretkami 5.
Po montazu przodu docigc¢ i zamontowac uszczelki krawedziowe na bokach
[EN] Mount the front of the roof rack with M8x16 Allen bolts with decks and nuts.

[PL] Zadlepke lub LED-y montowac na tyle bagaznika srubami imbusowymi
After assembling the front, cut and install the rubber cover on the sides

M6x20 z poktadami i nakretkami. W przypadku montazu LED-6w
wykorzysta¢ otwory na bokach do montazu przewodow.

[EN] Mount the end cap or LEDs on the back of the roof rack with Mé6x20

Allen bolts with washers and nuts. In the case of mounting LEDs, use the
holes on the sides to mount the wires.
Uszczelka krawedziowa

(rubber cover)

4x M8x16 O

|

twory pod montaz przewodow
(Holes for mounting wires)




6. [PL] Montaz na dachu
Do montazu wykorzystac sruby imbusowe M8x20 z podktadami i nakretami oraz sruby imbusowe M10x40 z podktadkami, ktére nalezy wkreci¢ w nakretki wspawane
w tapki bagaznika
[EN] Installing the roof rack
Use M8x20 allen screws with washers and nuts and M10x40 allen screws with washers, which should be screwed into the nuts welded into the mounting of the roof rack
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Convex head screw - M8x16

Washer - M8

Nut - M8
Convex head screw - M6x20
Washer - Mé
Nut - Mé
Hexagon cylindrical head screw - M8x20
Hexagon cylindrcal head screw - M10x40

Nut - M10

53 kg
47 kg
26 kg

Y60 LWB
Yé61 LWB
Yé61 LWB AL

ki poprzez nacisk roztozony 50 kg.
[EN] The load capacity of the roof declared by the manufacturer is 120 kg.
The load capacity of the crossbar through distributed pressure is 50 kg
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[PL] Nosnos¢ dachu deklarowana przez producenta 120 kg.
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